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571286-2026 - Competition

Germany — Energy and related services — Ausschreibung einer Evaluation des
Bundesforderprogramms ,,Energieberatung fiir Wohngebaude* (EBW)

OJ S 158/2026 18/08/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Email: beschaffung@bafa.bund.de
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Ausschreibung einer Evaluation des Bundesforderprogramms ,Energieberatung fur
Wohngebaude® (EBW)
Description: Die Forderrichtlinie EBW setzt einen wichtigen finanziellen Anreiz insbesondere
fur private EigentUmerinnen und Eigentumer sowie Wohnungsnutzende, um eine umfassende,
qualifizierte Energieberatung in Anspruch zu nehmen. Die Beratungen bieten eine wertvolle
Entscheidungsgrundlage, um weitere Investitionen in wirtschaftliche sinnvolle MalRnahmen zu
planen und die bestehenden Effizienzpotenziale zu nutzen. Im Rahmen einer umfassenden
Evaluation sollen erstmals die Wirkungen der EBW-Faorderrichtlinie fur die Férderjahre 2019-
2025 bewertet werden, insbesondere auch als Beitrag fur die nach § 7 Abs. 2 BHO
vorgeschriebene Erfolgskontrolle (Zielerreichungs-, Wirkungs- und
Wirtschaftlichkeitskontrolle), Dabei sollen auch Vorschlage fur eine Weiterentwicklung der
EBW-Forderrichtlinie.unterbreitet werden. Der Auftrag unterteilt sich in drei Arbeitspakete
(AP): AP 1 : Durchflhrung einer Zielerreichungs-, Wirkungs- und Wirtschaftlichkeitskontrolle
als Beitrag zur Erfolgskontrolle gemaf § 7 Abs. 2 BHO; AP 2: Ausarbeitung von
Empfehlungen zur Weiterentwicklung des Forderprogramms; AP3: Bereitstellung der Daten fur
nationale und europaische Berichtspflichten im Rahmen des Monitorings der Einsparungen
der nationalen EffizienzmalRnahmen (NAPE, EED)
Procedure identifier: 35b1b61c-ef86-4395-9d95-b37f7a33a9a7
Internal identifier: BIEE 25-04
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71314000 Energy and related services

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Country: Germany

2.1.3. Value
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Estimated value excluding VAT: 209 016,00 EUR

2.1.4. General information
Additional information: Zusatzliche Informationen: Vergabeunterlagen kdnnen gemaf} § 41
Abs. 1 VgV unentgeltlich, uneingeschrankt, vollstandig und direkt abgerufen werden. Diese
sind unter folgendem Link ohne Registrierung abrufbar: Fir die Teilnahme an der http://www.
evergabe-online.de. Aufragsvergabe registrieren Sie sich einmalig unter elektronischenwww.
vergabe-online. Uber die E-Vergabe und die technischen Voraussetzungen fur deren Nutzung
delnformationenerhalten Sie unter www. evergabeonline.info Telefonischen Support zur E-
Vergabe-Plattform des BMI leistet die Hotline des BMI, die telefonisch unter der Rufnummer
+49(0)228-9610-1234 zu erreichen ist.
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Corruption: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte
Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Fraud: Sofern Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte
Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Participation in a criminal organisation: Sofern Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB
vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos
nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen
worden sind.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.
Business activities are suspended: Sofern Ausschlussgriunde gem. §§ 123, 124 GWB
vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos
nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen
worden sind.
Money laundering or terrorist financing: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos
nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen
worden sind.
Assets being administered by liquidator: Sofern Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos
nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen
worden sind.
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Sofern
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
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Early termination, damages, or other comparable sanctions: Sofern Ausschlussgrinde gem.
§§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann,
ist formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmalnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Sofern
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte
Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Sofern
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

Grave professional misconduct: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen
und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen,
dass angemessene Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos
nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB getroffen
worden sind.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123,
124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.

Breaching of obligations in the fields of social law: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWSB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos
nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB getroffen
worden sind.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Sofern
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos
nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB getroffen
worden sind.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Sofern
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
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Insolvency: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte
Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Title: Ausschreibung einer Evaluation des Bundesforderprogramms ,Energieberatung fur
Wohngebaude® (EBW)
Description: Die Forderrichtlinie EBW setzt einen wichtigen finanziellen Anreiz insbesondere
fur private Eigentimerinnen und Eigentiimer sowie Wohnungsnutzende, um eine umfassende,
qualifizierte Energieberatung in Anspruch zu nehmen. Die Beratungen bieten eine wertvolle
Entscheidungsgrundlage, um weitere Investitionen in wirtschaftliche sinnvolle Malihahmen zu
planen und die bestehenden Effizienzpotenziale zu nutzen. Im Rahmen einer umfassenden
Evaluation sollen erstmals die Wirkungen der EBW-Fdrderrichtlinie fur die Férderjahre 2019-
2025 bewertet werden, insbesondere auch als Beitrag fur die nach § 7 Abs. 2 BHO
vorgeschriebene Erfolgskontrolle (Zielerreichungs-, Wirkungs- und
Wirtschaftlichkeitskontrolle), Dabei sollen auch Vorschlage fur eine Weiterentwicklung der
EBW-Forderrichtlinie.unterbreitet werden. Der Auftrag unterteilt sich in drei Arbeitspakete
(AP): AP 1 : Durchfuhrung einer Zielerreichungs-, Wirkungs- und Wirtschaftlichkeitskontrolle
als Beitrag zur Erfolgskontrolle gemaf § 7 Abs. 2 BHO; AP 2: Ausarbeitung von
Empfehlungen zur Weiterentwicklung des Forderprogramms; AP3: Bereitstellung der Daten fur
nationale und europaische Berichtspflichten im Rahmen des Monitorings der Einsparungen
der nationalen EffizienzmafRnahmen (NAPE, EED)
Internal identifier: BfEE 25-04

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71314000 Energy and related services
Additional classification (cpv): 71314300 Energy-efficiency consultancy services, 79300000
Market and economic research; polling and statistics

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Start date: 25/09/2026
Duration end date: 06/07/2027

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 209 016,00 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Tender requirement
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): no
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5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Siehe Eignungs- und Zuschlagskriterien. Das mit dem
Projekt beauftragte Unternehmen muss einen Mindestjahresumsatz von 200.000 Euro
vorweisen, um sicherstellen zu kénnen, dass der Auftrag in angemessener Qualitat ausgeflihrt
werden kann. Die Umsatzangaben eines neu auf dem Markt auftretenden Unternehmens
durfen sich auf den Zeitraum seines tatsachlichen Tatigseins auf dem betreffenden Markt
beschranken.

Criterion: References on specified services

Description of selection criterion: Siehe Eignungs- und Zuschlagskriterien. Es ist ein
Personalkonzept vorzulegen, inkl.: - Kurzvorstellung der Bieterinnen- bzw,, Bieterstruktur
(Unternehmens-, Vereinsstruktur etc.), einschlief3lich aller Beteiligten bei Vorliegen einer
Bieterinnen- oder Bietergemeinschaft - Kurzvorstellung der projektbeteiiigten Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter und / oder Unterauftragnehmerinnen und Unterauftragnehmer mit Angaben zu
den relevanten Erfahrungen und Referenzen sowie deren Aufgabe im Team; die Referenzen
zu den o. g. Schwerpunkten sind mit Angabe des Auftragswertes, des Liefer-
beziehungsweise Erbringungszeitraums, des Empfangers sowie einer Darlegung des Bezugs
zu den o. g. SchWerpunkten vorzulegen - Kurzvorstellung der Projektleiterin oder des
Projektleiters Und der standigen Ansprechpartnerin oder Ansprechpartners mit Angaben zu
den relevanten Erfahrungen und Referenzen; die Referenzen zu den o. g. Schwerpunkten
sind mit Angabe des Auftragswertes, des Liefer- beziehungsweise Erbringungszeitraums, des
Empfangers sowie einer Darlegung des Bezugs zu den o. g. Schwerpunkten vorzulegen

5.1.10. Award criteria
Justification for not indicating the weighting of the award criteria: Der Zuschlag wird auf das
unter Berucksichtigung aller Umstande wirtschaftlichste Angebot erteilt. Der niedrigste
Angebotspreis allein ist dabei nicht entscheidend. Gewichtung der Zuschlagskriterien Die
Zuschlagskriterien bestehen aus dem Gesamtpreis (Gewichtung: 50 Prozent) und weiteren
Zuschlagskriterien (Gewichtung: 50 Prozent), wie sie sich abschlielend aus der
Leistungsbewertungsmatrix (vgl. Kapitel 2) ergeben. Der Preis ist nicht das einzige
Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=876030

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876030
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
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Tenderers may submit more than one tender: Not allowed

Deadline for receipt of tenders: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 3 Months

Information that can be supplemented after the submission deadline:

At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden Bieterunterlagen
nach Fristablauf nachgereicht werden. Eigenerklarung § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgrunde, § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde und § 19 Abs. 3 MiLoG sowie §
21 Abs. 3 AentG - Eigenerklarung Sanktionen Russland aktuell

Information about public opening:

Opening date: 01/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Information about review deadlines: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Die Vergabestelle weist rein vorsorglich
ausdrucklich auf die Rugeobliegenheiten der Unternehmen/Bewerber/ Bieter sowie auf die
Praklusionsregelungen gemaf § 160 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) hin.
Die Vorschrift des § 160 GWB ist geregelt wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt; 2) VerstdoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden; 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
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Organisation receiving requests to participate: Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)
Organisation processing tenders: Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Official name: Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Registration number: 991-00227BMWE-86
Postal address: Frankfurter Str. 29-35
Town: Eschborn
Postcode: 65760
Country subdivision (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Country: Germany
Email: beschaffung@bafa.bund.de
Telephone: 000
Internet address: https://www.bafa.de
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1. ORG-0001
Official name: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Registration number: 991-01692-22
Postal address: Bundeskanzlerpl. 2
Town: Bonn
Postcode: 53113
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telephone: +49 228 9499-0
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0002
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

10. Change
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Version of the previous notice to be changed

a8265bb4-9f6e-4318-b507-ac57824fc1a4-03
Main reason for change

Information updated
Notice information

Notice identifier/version: 633e632b-32c0-46cc-b48a-5ec60e99a7bb - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 17/08/2026 10:25:57 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 571286-2026

OJ S issue number: 158/2026

Publication date: 18/08/2026

571286-2026 Page 8/8



	1. Buyer
	1.1. Buyer
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Purpose
	2.1.2. Place of performance
	2.1.3. Value
	2.1.4. General information
	2.1.6. Grounds for exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0000
	5.1.1. Purpose
	5.1.2. Place of performance
	5.1.3. Estimated duration
	5.1.5. Value
	5.1.6. General information
	5.1.7. Strategic procurement
	5.1.9. Selection criteria
	5.1.10. Award criteria
	5.1.11. Procurement documents
	5.1.12. Terms of procurement
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Further information, mediation and review
	8. Organisations
	8.1. ORG-0000
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	10. Change
	Notice information

